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Wir erkliren unter unserer exklusiven Verantwortlichkeit, daB3 das folgende Modell konform ist zu den Richtlinien:
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CERTIFICAT DE CONFORMITE
CERTIFICATO DI CONFORMITA

AUTOLIFT GmbH, Aubergstrafie 27, A- 5161 Elixhausen/ Salzburg,

KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the following model is in conformity with the directives of:
Nous déclarons sous notre responsibilité exclusive que le modéle est conforme aux directives:
Dichiariamo sotto la nostra responsabilita esclusiva che il modello & conforma alle direttive:
Vyhlasujeme na vlastni zodpovednost’, Ze model je v stlade so smernicami:
Prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze model je v souladu se smérnicemi:
Maschinenrichtlinie 2006/42/ES
VATUV-Merkblatt Férdertechnik 1505
EN 1493 + A1:2009
EN ISO 12100-1:2004
EN ISO 12100-2:2004
EN 60 204-1:2007
VBG 14
EN 60204-32 ed.2
2014/30/EU
2014/35/EU

VYHLASENIE O ZHODE

podla zékona ¢. 436/2008 o technickych poziadavkach na vyrobky
a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Vyrobca:
Autolift GmbH, Aubergstralie 27,
A- 5161 Elixhausen/ Salzburg, Rakusko
-nazov : BT 6/2600
-typ : oto¢na plosina BT 6/2600
-vyrobné ¢. :
Popis a urcenie funkcie vyrobku:
A Uvedeny vyrobok je za podmienok obvyklého a v navode k pouzivaniu uréeného pouzitia bezpeény a ze boli
prijaté opatrenia ktorymi je zabezpec¢ena zhoda vsetkych vyrobkov uvadzanych na trh s technickou

dokumentaciou, so zakladnymi poziadavkami nariadenia vlady ktoré sa na neho vzt'ahuju, a s poziadavkami
predpisov uvedenych v ¢asti ,,B“

B Viastnosti tohto vyrobku spliiaju technické poziadavky, ktoré sa na vzt'ahuju, a ktoré si uvedené v :
1. Nariadeni vlady €. 436/ 2008 Z. z. zo dia 01.08.2008, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych
poziadavkach na strojové zariadenia.

2. Nariadenia vlady €. 308/ 2004 Z. z.. ktorym sa ustanovuji podrobnosti o technickych
poziadavkach a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju v uritom
rozsahu.

3. Nariadenie vlady ¢. 194/ 2008 Z. z. v zneni 318/2007, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych
poziadavkach na vyrobky z hl'adiska elektromagnetickej kompatibility.

C Postidenie zhody bolo vykonané postupom:
-v zmysle zakona 254/2003 Z. z. ktorym sa meni a doplia zakon ¢. 56/2018 Z. z. o technickych poziadavkach
na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona ¢. 436/2001 Z. z.

D uvedeny vyrobok zodpoveda tymto harmonizovanym technickym normam, ktoré boli pouzité
pri posudzovani zhody:
EN 1493+A1:2009, EN ISO 12100-1 2004, EN ISO 12100-2 2004, DIN EN 60 204 T1. VBG14
EN 60204-32 ed.2
Salzburg dna : 25.6.2021
Podpis : Joh

Agto“ﬁ GmbH Ges

Crgstralie | AUTOLIFT GmbH
o AUSer Aubergstrale 27, A- 5161 Elixhausen/ Salz
Tel: +43 (0)662/450588 0, Fax: +43 (0)662 450
E-mail: info@autolift.info, Internet: http:/ /www.autolift.info
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